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— Pirmojo svarstymo Europos Parlamente rezultatai
(2017 m. kovo 13-16 d., Strasburas)

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy', jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant dél Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu budu iSvengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo proceduros.

Atsizvelgiant ] tai, pranes¢ja Vicky FORD (ECR, UK) Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto
vardu pateike vieng pasitilymo dél direktyvos pakeitimg (107 pakeitimas). D¢l Sio pakeitimo buvo

susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu.

! OL C 145,2007 6 30, p. 5.
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Be to, ENF frakcija pateiké vieng pakeitimg (109 pakeitimas), EFDD frakcija — SeSiolika pakeitimy
(110, 121-131, 133, 136, 146—-147 pakeitimai), ALDE frakcija — aStuonis pakeitimus (113-118,
119-120 pakeitimai) ir ne maziau kaip 38 Europos Parlamento nariy grupé pateiké dvidesimt penkis

pakeitimus (137-141, 143-145, 148—164 pakeitimai).
II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2017 m. kovo 14 d. plenariniame posédyje buvo priimtas pakeitimas, kuris atspindi

laiking susitarimg (107 pakeitimas). Kity pakeitimy priimta nebuvo.

Taip i$ dalies pakeistas Komisijos pasitilymas ir teisékiiros rezoliucija yra Parlamento per pirmajj
svarstyma priimta pozicija?; ji atspindi tai, dél ko anks&iau susitaré institucijos. Todél Taryba turéty

galéti patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

Priimto pakeitimo tekstas ir Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija pateikiami priede.
Pakeitimas pateikiamas konsoliduotoje teksto redakcijoje, kurioje Komisijos pasitilyme
padaryti pakeitimai pazyméti parySkintuoju kursyvu. ISbrauktas tekstas pazymétas
simboliu ,, || <
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PRIEDAS
(2017 03 14)

P8 _TA-PROV(2017)0068
Ginkly jsigijimo ir laikymo kontrolé ***I

2017 m. kovo 14 d. Europos Parlamento teis¢kiiros rezoliucija dél pasiiilymo d¢l Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 91/477/EEB dél
ginkly jsigijimo ir laikymo kontrolés (COM(2015)0750 — C8-0358/2015 — 2015/0269(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: pirmasis svarstymas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasiiilymg Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2015)0750),

— atsizvelgdamas j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 114 straipsnj,
pagal kuriuos Komisija pateiké pasiiilymg Parlamentui (C8-0358/2015),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j Lenkijos Senato ir Svedijos Karalystés Riksdago pagal Protokola Nr. 2 dél
subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo pateikta pagrista nuomone, kurioje
tvirtinama, kad teiséktros procediira priimamo akto projektas neatitinka subsidiarumo

principo,

— atsizvelgdamas j 2016 m. balandzio 27 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomone?,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarimg, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 69f straipsnio 4 dalj ir § 2016 m. gruodzio 20 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 59 straipsnj,

— atsizvelgdamas j Vidaus rinkos ir vartotojy apsaugos komiteto praneSima ir PilieCiy laisviy,
teisingumo ir vidaus reikaly komiteto nuomong (A8-0251/2016),

1. priima per pirmajj svarstyma toliau pateikta pozicija;

2. atsizvelgia j Komisijos pareiskima, pridétg prie Sios rezoliucijos;

3 OL C 264, 2016 7 20, p. 77.
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3.  ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimg svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasitilyma
pakeicia nauju tekstu, ji keicia 1§ esmés arba ketina ji keisti i§ esmés;

4.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.
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P8_TC1-COD(2015)0269

Europos Parlamento pozicija, priimta 2017 m. kovo 14 d., siekiant priimti Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvg (EU) 2017/..., kuria i§ dalies kei¢ciama Tarybos direktyva

91/477/EEB dél ginkly jsigijimo ir laikymo kontrolés

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami ] Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone”,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros’,

4 OL C 264, 2016 7 20, p. 77.
3 2017 m. kovo 14 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1

2

)

Tarybos direktyvoje 91/477/EEB® nustatyta papildoma vidaus rinkos priemoné. Ja
nustatyta pusiausvyra tarp, viena vertus, isipareigojimo uZztikrinti tam tikrg kai kuriy
Saunamuyjy ginkly ir jy pagrindiniy daliy judéjimo laisve Sajungoje, ir, kita vertus,

biitinybés kontroliuoti #¢ laisve tiems produktams pritaikytomis saugumo garantijomis;

tam tikrus su Direktyva 91/477/EEB susijusius aspektus reikia toliau proporcingai
tobulinti, siekiant kovoti su Saunamyjy ginkly naudojimu nusikalstamais tikslais ir
atsizvelgiant | neseniai jvykdytus teroristinius iSpuolius. Tokiomis aplinkybémis Komisija
2015 m. balandzio 28 d. komunikate d¢l Europos saugumo darbotvarkésl paragino
perzitiréti tg direktyva ir suformuoti bendrg poziiirj j Saunamyjy ginkly deaktyvavima,

siekiant uzkirsti kelig tam, kad nusikaltéliai juos reaktyvuoty ir naudoty;

kai Saunamieji ginklai jsigyjami ir laikomi vadovaujantis Direktyva 91/477/EEB, turéty
biti taikomos ginkly nesiojimg, medZiokle ar sportinj Saudymgq reglamentuojancios

nacionalinés nuostatos;

6 1991 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 91/477/EEB dél ginkly jsigijimo ir laikymo
(OL L 256, 1991 9 13, p. 51).
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4)

5)

Direktyvos 91/477/EEB tikslais tarpininko apibréitis turéty apimti bet kurj fizinj ar
Jjuridinj asmenj, jskaitant partnerystes, o terminas ,,tiekimas“ turéty apimti skolinimg ir
iSperkamgjg nuomg. Kadangi tarpininkai teikia panaSias paslaugas, kokias teikia
prekiautojai, jiems turéty biiti taitkoma Direktyva 91/477/EEB dél ty prekiautojy pareigy,
kurios susijusios su tarpininky veikla, tiek, kiek jie gali vykdyti tas pareigas, ir tiek, kiek

prekiautojas jy nevykdo dél to paties pagrindinio sandorio,

prekiautojo veiklai priskiriama ne tik Saunamyjy ginkly, pagrindiniy daliy ir Saudmeny
gamyba, bet ir jy pakeitimas arba perdirbimas, kaip antai viso Saunamojo ginklo
sutrumpinimas, kurj atlikus jie priskiriami prie kitos kategorijos ar pakategorés.
ISimtinai privati nekomerciné veikla, kaip antai asmeniniam naudojimui skirty
Saudmeny uztaisymas ir pertaisymas naudojant Saudmeny dalis arba atitinkamo asmens
turimy Saunamyjy ginkly ar pagrindiniy daliy pakeitimas, kaip antai buoZés ar taikiklio
keitimas arba tvarkymas susidévéjus pagrindinéms dalims, neturéty biiti laikoma veikla,

kuria biity leidZiama uZsiimti tik prekiautojui;
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(6) siekiant pagerinti visy Saunamyjy ginkly ir pagrindiniy daliy atsckamuma bei siekiant
palengvinti jy laisvq judéjimgq, visi Saunamieji ginklai ar jy pagrindinés dalys turéty buti
paiyméti aiSkiu, nuolatiniu ir unikaliu Zenklu bei uZregistruoti valstybiy nariy duomeny

kaupimo sistemose;

(7) duomeny kaupimo sistemose laikomi jraSai turéty apimti visq informacijq, kuria
remiantis Saunamgjj ginklg biity galima susieti su jo savininku, ir jose turéty biti
registruojamas Saunamojo ginklo gamintojo pavadinimas ar prekiy Zenklas,
pagaminimo Salis ar vieta, tipas, marké, modelis, kalibras ir serijos numeris arba
unikalus ymuo, uZdétas ant Saunamojo ginklo rémo arba uokso. Pagrindinés dalys,
iSskyrus rémgq ar uoksq, duomeny kaupimo sistemose turéty biiti registruojamos prie

jraso, susijusio su Saunamuoju ginklu, kuriame jos turi biiti montuojamos;

(8) kad zymeny nebtity galima lengvai istrinti ir, siekiant paaiskinti, ant kuriy pagrindiniy
daliy turéty biiti dedami zymenys, reikéty nustatyti bendras Sgjungos taisykles dél
zyméjimo. Tos taisyklés turéty biiti taikomos tik Saunamiesiems ginklams ar
pagrindinéms dalims, kurie pagaminti arba jveiti j Sqjungq ... [15 ménesiy po Sios i§
dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos] arba po tos datos, kai jie pateikiami
rinkai, o Saunamiesiems ginklams ir dalims, pagamintiems arba jveZtiems j Sqjungq
anksciau nei tq datg, turéty biiti ir toliau taikomi iki tos datos taikomi Zyméjimo ir

registravimo reikalavimai pagal Direktyvg 91/477/EEB;
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)

(10)

atsizvelgiant j Saunamuyjy ginkly ir pagrindiniy daliy pavojingumagq ir ilgaamZiskumg,
siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos galéty atsekti Saunamuosius ginklus
ir pagrindines dalis administracinio ir baudZiamojo procesy tikslais bei atsiZvelgiant j
nacionaling proceso teise, bittina uZtikrinti, kad jra$ai duomeny kaupimo sistemose biity
saugomi 30 mety po atitinkamy Saunamuyjy ginkly ar pagrindiniy daliy sunaikinimo
dienos. Tik kompetentingos institucijos turéty turéti prieigq prie ty duomeny ir visy
susijusiy asmens duomeny, ir ta prieiga turéty biiti suteikiama tik ne ilgesniam nei 10
mety laikotarpiui po atitinkamy Saunamojo ginklo ar pagrindiniy daliy sunaikinimo
dienos leidimy iSdavimo ar atSaukimo, ar muitinés procediiry tikslais, jskaitant galimg
administraciniy sankcijy taikymg, ir ne ilgesniam nei 30 mety laikotarpiui po
atitinkamy Saunamojo ginklo ar pagrindiniy daliy sunaikinimo dienos baudZiamosios

teisés vykdymo uZtikrinimo tikslais;

siekiant uztikrinti veiksmingq duomeny kaupimo sistemy veikimq svarbu uZtikrinti
efektyvy, viena vertus, prekiautojy ir tarpininky, ir, kita vertus, nacionaliniy
kompetentingy institucijy keitimgsi informacija. Todél prekiautojai ir tarpininkai turéty
nepagristai nedelsdami teikti informacijg nacionalinéms kompetentingoms institucijoms.
Siekiant tam sudaryti palankias sqlygas, nacionalinés kompetentingos institucijos turéty
nustatyti prekiautojams ir tarpininkams prieinamas elektroninio rySio priemones, kurios
galéty apimti informacijos teikimg e. pasStu arba tiesiogiai per duomeny baze ar kitg

registrq;
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(11)

(12)

(13)

kalbant apie valstybiy nariy pareigq nustatyti stebésenos sistemgq, siekiant uZtikrinti, kad
laikotarpiu, kuriam iSduotas leidimas, biity laikomasi Saunamyjy ginkly leidimy
iSdavimo sqlygy, valstybés narés turéty nuspresti, ar vertinimas turi apimti iSanksting

sveikatos ar psichologinj patikrinimg;

nedarant poveikio nacionalinei teisei dél profesinés atsakomybés, atitinkamos
medicininés ar psichologinés informacijos vertinimgq atliekantiems medicinos
specialistams ar kitiems tokiq informacijq teikiantiems asmenims neturéty kilti
atsakomybé tais atvejais, kai yra piktnaudZiaujama Saunamaisiais ginklais, laikomais

pagal Direktyvg 91/477/EEB;

kai Saunamieji ginklai ir Saudmenys yra tiesiogiai nepriZiiirimi, jie turéty biiti saugiai
saugomi. Jei Saunamieji ginklai ir Saudmenys saugomi kitur nei saugykloje, jie turéty
biiti laikomi atskirai vieni nuo kity. Kai Saunamasis ginklas ir Saudmenys turi biiti
perduoti veZti veZéjui, tas veZéjas turéty biiti atsakingas uZ jy tinkamgq prieZiiirg ir
saugojimgq. Tinkamo saugojimo ir saugaus transportavimo kriterijai turéty biiti apibréZti

nacionalinéje teiséje, atsizvelgiant j atitinkamy Saunamuyjy ginkly skaiciy ir kategorijq;
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(14) Direktyva 91/477/EEB neturéty buti daromas poveikis valstybiy nariy taisykléms, pagal
kurias leidZiama sudaryti teisétus sandorius dél Saunamyjy ginkly, pagrindiniy daliy ir
Saudmeny uzsakomojo pardavimo pastu biidu, internetu ar sudarant nuotolinés
prekybos sutartis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/83/ES’, pavyzdZiui, skelbiant interneto aukciony katalogus ar skelbimus,
susitariant telefonu ar e. pastu. Vis délto labai svarbu, kad tokiy sandoriy Saliy tapatybes
ir jy teisétas galimybes sudaryti tokius sandorius biity galima patikrinti ir jos bity
faktiskai patikrintos. Todél, kalbant apie pirkéjus, tikslinga uZtikrinti, kad jy tapatybe ir,
kai tinkama, tai, ar jiems iSduotas leidimas jsigyti Saunamgjj ginklg, pagrindines dalis ar
Saudmenis, licencijuotas ar leidimg turintis prekiautojas ar tarpininkas arba vieSosios
valdZios institucija ar tokios institucijos atstovas patikrinty iki pristatymo arba ne véliau

kaip pristatymo metu;

(15)  patiems pavojingiausiems Saunamiesiems ginklams Direktyvoje 91/477/EEB turéty biuti
nustatytos grieZtesnés taisyklés siekiant uZtikrinti, kad ty ginkly, iSskyrus kai kurias
ribotas ir tinkamai pagrijstas iSimtis, nebiity galima nei jsigyti, nei turéti, nei pardavinéti.
Kai ty taisykliy nesilaikoma, valstybés narés turéty imtis visy tinkamy priemoniy, kurios

galéty apimti ty ginkly konfiskavimg;

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél vartotojy
teisiy, kuria i§ dalies keiciamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva 85/577/EEB ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304, 2011 11 22, p. 64).
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(16)

(17)

vis délto valstybés narés turéty turéti galimybe leisti jsigyti ir laikyti A kategorijai
priskirtus Saunamuosius ginklus, pagrindines dalis ir Saudmenis, kai tai biitina Svietimo,
kultiiros, jskaitant kino filmus ir teatrq, moksliniy tyrimy ar istoriniais tikslais. Leidimg
turintys asmenys gali biiti, inter alia, ginklininkai, ginkly patikros tarnybos, gamintojai,
sertifikuoti ekspertai, kriminalistikos srityje dirbantys mokslininkai, o tam tikrais
atvejais - su filmy ar televizijos laidy kiitrimu susije asmenys. Valstybéms naréms taip pat
turéty biti suteikta galimybé leisti asmenims jsigyti ir laikyti A kategorijai priskirtus
Saunamuosius ginklus, pagrindines dalis ir Saudmenis nacionalinés gynybos tikslais,

kaip antai vykdant savanoriskus karinius mokymus, numatytus pagal nacionaline teise¢;

valstybés narés turéty galéti nuspresti pripaZintiems muziejams ir kolekcininkams
iSduoti leidimus jsigyti ir laikyti A kategorijai priskirtus Saunamuosius ginklus,
pagrindines dalis ir Saudmenis, kai tai biitina istoriniais, kultiiros, moksliniais,
techniniais, Svietimo ar paveldo iSsaugojimo tikslais, su sqlyga, kad prie§ gaudami tokj
leidimgq tokie muziejai ir kolekcininkai jrodo, jog jie émési butiny priemoniy, kad nekilty
joks pavojus visuomenés saugumui ar vieSajai tvarkai, be kita ko, uZtikrinus tinkamg
saugojimgq. Bet koks toks leidimas turéty biiti iSduodamas atsizvelgus j konkrecig
situacijq, jskaitant kolekcijos pobiidj ir jos tikslus, ir turi jg atitikti, o valstybés narés

turéty ultikrinti, kad biity nustatyta kolekcininky ir kolekcijy stebésenos sistema;
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(18)

(19)

prekiautojams ir tarpininkams neturéty biiti trukdoma valdyti A kategorijai priskirtus
Saunamuosius ginklus, pagrindines dalis ir Saudmenis tais atvejais, kai jsigyti ir laikyti
tokius Saunamuosius ginklus, pagrindines dalis ir Saudmenis leidZiama iSimties tvarka
(kai juos bitina valdyti deaktyvavimo ar perdarymo tikslais), arba kai tai leidZiama kitais
atvejais pagal Direktyvg 91/477/EEB, i§ dalies pakeistq Sia direktyva. Taip pat
prekiautojams ir tarpininkams neturéty biiti trukdoma valdyti tokiy Saunamuyjy ginkly,
pagrindiniy daliy ir Saudmeny tais atvejais, kurie nepatenka j Direktyvos 91/477/EEB, i§
dalies pakeistos Sia direktyva, taikymo sritj, kaip antai tuo atveju, kai Saunamieji ginklai,
pagrindinés dalys ir Saudmenys turi biti eksportuojami uz Sqjungos riby arba kai

ginklus turi jsigyti ginkluotosios pajégos, policija arba vieSosios valdZios institucijos;

prekiautojai ir tarpininkai turéty turéti galimybe atsisakyti vykdyti bet kokj jtarting pilny
Soviniy détuviy ar Saudmeny veikiancio detonatoriaus sudedamyjy daliy pirkimo
sandorj. Sandoris gali biiti laikomas jtartinu, jei, pavyzdZiui, perkamas numatomam
asmeniniam naudojimui nejprastas kiekis, pirkéjas atrodo neZinantis, kaip naudojami
Saudmenys, arba jeigu pirkéjas primygtinai nori atsiskaityti grynaisiais pinigais ir nenori
pateikti asmens tapatybe patvirtinancio dokumento. Prekiautojai ir tarpininkai taip pat
turéty turéti galimybe apie tokius jtartinus sandorius pranesti kompetentingoms

institucijoms;
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(20) I rizika, kad imitaciniai ir kity tipy tuscCiaisiais Soviniais Saudantys ginklai bus perdirbti j
tikrus Saunamuosius ginklus, yra didelél . Todél problema, kai tokiais perdirbtais ginklais
naudojasi nusikaltéliai, butina spresti, visy pirma juos jtraukiant } Direktyvos 91/477/EEB
taikymo sritj. Be to, siekiant iSvengti rizikos, kad dujiniai ir signaliniai ginklai biity
gaminami taip, kad juos biity galima perdirbti taip, jog sprogstamyjy medZiagy degimo
produkty slégio jéga is jy biity galima atlikti Siivi ar paleisti kulkq ar sviedinj, Komisija
turéty priimti I technines specifikacijas, siekiant uztikrinti, kad jy nebuity galima perdirbti
tokiu biidu,

(21) atsizvelgiant | pavojy, kad netinkamai deaktyvuoti Saunamieji ginklai gali buti reaktyvuoti,
ir siekiant padidinti sauguma visoje Sajungoje, fokie Saunamieji ginklai turéty buti jtraukti
1 Direktyvos 91/477/EEB taikymo sriti. Turéty biiti pateikta deaktyvuoty Saunamyjy
ginkly apibréZtis, kuri atspindéty Saunamyjy ginkly deaktyvavimo bendruosius
principus, kaip nustatyta Protokole pries neteisétq Saunamyjy ginkly, jy daliy ir
komponenty bei Saudmeny gamybq ir prekybgq jais, pridétame prie 2014 m. vasario 11 d.
Tarybos sprendimo 2014/164/ES 8, kuriuo tas protokolas perkeliamas j Sgjungos teising

sistemgq;

2014 m. vasario 11 d. Tarybos sprendimas 2014/164/ES dél Protokolo pries neteisétg
Saunamyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei Saudmeny gamybq ir prekybgq jais,
papildancio Jungtiniy Tauty konvencijq pries tarptauting organizuotq nusikalstamumag,
sudarymo Europos Sgjungos vardu (OL L 89, 2014 3 25, p. 7).
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(22)

(23)

(24)

kariniam naudojimui skirti Saunamieji ginklai, kaip antai AK 47 ir M 16, kuriais galima
Saudyti pasirinkus Saudymo reZimgq, kai jie gali biiti rankiniu biidu perjungti j
automatinj arba pusiau automating Saudymo rezimgq, turéty biiti priskirti A kategorijos
Saunamiesiems ginklams, ir todél jie turéty biiti uZdrausti civiliniais tikslais. Juos
perdirbus j pusiau automatinius Saunamuosius ginklus, jie turéty biiti priskirti A

kategorijos 6 punktui;

kai kurie pusiau automatiniai ginklai gali biiti lengvai perdirbti j automatinius ginklus, taigi
jie gali kelti grésme¢ saugumui. Net jei nebity tokio perdirbimo, tam tikri pusiau
automatiniai Saunamieji ginklai galéty biiti labai pavojingi, kai jy Soviniy skaicius yra
didelis. Tod¢l turéty buti uzdrausta civiliniais tikslais naudoti pusiau automatinius
Saunamuosius ginklus su pritvirtinta détuve, kuri sudaro sqlygas isSauti didelj skaiciy
Soviniy, taip pat pusiau automatinius Saunamuosius ginklus su nuimama didelés talpos
détuve. Saunamojo ginklo priskyrimas konkreciai kategorijai nenustatomas remiantis
vien galimybe ilgiesiems Saunamiesiems ginklams pritaikyti détuve, j kurig telpa daugiau
kaip 10 Soviniy, o trumpiesiems Saunamiesiems ginklams — détuve, i kurig telpa daugiau

kaip 20 Soviniy;

nedarant poveikio leidimy atnaujinimui pagal Direktyvqg 91/477/EEB, pusiau
automatiniai Saunamieji ginklai, Saudantys Ziedinio jskélimo Soviniais, jskaitant
Saudandius .22 ir maZesnio kalibro Soviniais, neturéty biiti priskirti A kategorijai, nebent

Jjie yra perdirbti is automatiniy Saunamyjy ginkly;
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(25)

(26)

(27)

nedarant poveikio valstybiy nariy teisei pasirinkti taikyti grieZtesnes taisykles, Direktyvos
91/477/EEB nuostatos dél Europos Saunamojo ginklo leidimo kaip pagrindinio
dokumento, kurio reikia Sauliams sportininkams ir kitiems asmenims, kuriems iSduotas
leidimas pagal tq direktyvq, kad jie galéty vykdyti savo atitinkamgq veiklg, turéty biuti
patobulintos jtraukiant j jos atitinkamas nuostatas nuorodq j A kategorijai priskirtus

Saunamuosius ginklus;

daiktai, kurie yra fiziSkai panaSiis | Saunamuosius ginklus (kopijos), taciau kurie yra
pagaminti taip, kad jy nebuty galima perdirbti taip, kad sprogstamyjy medZiagy degimo
produkty slégio varomgja jéga is jy bity galima atlikti Sivj ar paleisti kulkq ar sviedinj,
neturéty patekti | Direktyvos 91/477/EEB taikymo sritj;

kai valstybés narés turi nacionalinés teisés aktus, reglamentuojancius senovinius
ginklus, tokiems ginklams Direktyva 91/477/EEB yra netaikoma. Vis délto senoviniy
Saunamyjy ginkly kopijos neturi tokios pacios istorinés svarbos ar nekelia tokio paties
susidoméjimo ir jos gali biti gaminamos naudojant Siuolaikines technologijas, kurios
gali padidinti jy ilgaamZiskumg ir tikslumgq. Todél tokioms kopijoms turéty biti taikoma
Direktyva 91/477/EEB. Direktyva 91/477/EEB netaikoma kitiems gaminiams, kaip antai
oriniams prietaisams, kurie neatitinka Saunamojo ginklo apibrézZties ir todél jy ta

direktyva nereglamentuoja;
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(28)

siekiant pagerinti valstybiy nariy keitimasi informacija, biity naudinga, jei Komisija
galéty jvertinti tokiy informacijos, saugomos valstybiy nariy jau sukurtose
kompiuterizuotose duomeny kaupimo sistemose, keitimosi sistemos biitinuosius
elementus, jskaitant galimybe sudaryti sqlygas kiekvienai valstybei narei naudotis tokia
sistema. Toje sistemoje gali buti naudojamas vidaus rinkos informacinés sistemos (IMI),
sukurtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/201 2°, modulis,
konkreciai pritaikytas Saunamiesiems ginklams. Toks valstybiy nariy keitimgsis
informacija turéty vykti laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2016/679" nustatyty asmens duomeny apsaugos taisykliy. Kai kompetentingai
institucijai reikia susipaZinti su informacija apie asmens, prasancio iSduoti leidimg
Isigyti ar turéti Saunamgjji ginklg, teistumq, ta institucija turéty turéti galimybe gauti tq
informacijq pagal 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinj sprendimqg 2009/315/T VR
Atsizvelgiant ] turimas keitimosi informacija priemones, jei tinkama, prie Komisijos

jvertinimo galéty biiti pridétas pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo aktoy

10

11

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 dél
administracinio bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacine sistemq, kuriuo
panaikinamas Komisijos sprendimas 2008/49/EB (VRI reglamentas) (OL L 316, 2012 11
14, p. 1).

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,6201654,p.1).

2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy
keitimosi informacija is nuosprendZiy registro organizavimo ir turinio (OL L 93, 2009 4 7,

p- 23).
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(29)

siekiant uztikrinti tinkama valstybiy nariy keitimgsi informacija elektroninémis
priemonémis apie iSduotus leidimus perduoti Saunamuosius ginklus j kitg valstybe nare ir
atsisakymus i$duoti leidimus jsigyti ar laikyti Saunamajj ginkla, pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti
aktus, kuriais nustatomos nuostatos, kuriomis valstybéms naréms biity suteikta galimybé
sukurti tokig informacijos keitimosi sistema. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj
darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos
buty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisckiiros™ nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uZtikrinti vienodas
galimybes dalyvauti rengiant deleguotuosius aktus, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios

atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darbq, posédZiuose;

12 OL L 123,20165 12, p. 1.
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(30)

(1)

32)

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty bti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 182/2011 B,

Sioje direktyvoje gerbiamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, pripazistamy visy

pirma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje;

tvarkant asmens duomenis pagal Direktyvq 91/477/EEB turéty biiti taikomas
Reglamentas (ES) 2016/679. Kai pagal Direktyvg 91/477/EEB surinkti asmens
duomenys tvarkomi nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo
persekiojimo uZ jas arba bausmiy vykdymo tikslais, tuos duomenis tvarkancios
institucijos turéty laikytis taisykliy, priimty pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg (ES) 2016/680";

13

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,

kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28,
p. 13).

1 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dél
fiziniy asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis
nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudZiamojo persekiojimo uz jas
arba bausmiy vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo
panaikinamas Tarybos pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).
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(33) kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél siilomo
veiksmo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg $ia

direktyva nevirSijama to, kas butina nurodytiems tikslams pasiekti;
(34) todél Direktyva 91/477/EEB turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeista,

(35) Islandijos ir Norvegijos atZvilgiu Sia direktyva ir Direktyva 91/477/EEB plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibréita Europos Sqjungos Tarybos ir Islandijos
Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquisl 5, kurios patenka § Tarybos sprendimo

1999/437/EB"® 1 straipsnyje nurodytas sritis;

15 OL L 176, 1999 7 10, p. 36.

16 1999 m. geguZés 17 d. Tarybos Sprendimas 1999/437/EEB dél tam tikry priemoniy
taikant Europos Sqgjungos Tarybos, Islandijos Respublikos ir Norvegijos Karalystés
sudarytq susitarimq dél Siy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant
Sengeno acquis (OL L 176, 1999 7 10, p. 31).
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(36) Sveicarijos atvilgiu §ia direktyva ir Direktyva 91/477/EEB plétojamos Sengeno acquis
nuostatos, kaip apibréita Europos Sqjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis’’, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB
1 straipsnyje nurodytas sritis, minétq sprendimq taikant kartu su Tarybos sprendimo

2008/146/EB"® 3 straipsniu;

17 OL L 53,2008 2 27, p. 52.
18 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sgjungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos

asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53, 2008 2 27, p. 1).
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(37) Lichtensteino ativilgiu Sia direktyva ir Direktyva 91/477/EEB plétojamos Sengeno
acquis nuostatos, kaip apibréita Europos Sgjungos, Europos bendrijos, Sveicarijos
Konfederacijos ir LichtenSteino KunigaikStystés protokole dél LichtenSteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sqjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquislg, kurios patenka j Sprendimo 1999/437/EB 1
straipsnyje nurodytas sritis, minétq sprendimgq taikant kartu su Tarybos sprendimo

2011/350/ES?’ 3 straipsniu,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

19 OL L 160, 2011 6 27, p. 21.

20 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sgjungos, Europos
bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél
Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sqgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos Sqjungos vardu,
kiek tai susije¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L
160, 2011 6 18, p. 19).
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1 straipsnis

Direktyva 91/477/EEB i$ dalies kei¢iama taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

,» 1 straipsnis

1.

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

)]

Saunamasis ginklas — bet kuris neSiojamas vamzdinis Saunamasis ginklas, kuris

yra sukonstruotas arba gali buti perdirbtas taip, kad sprogstamyjy medziagy
degimo produkty slégio jéga is jo atlickamas §iivis ar paleidziama kulka ar
sviedinys, i§skyrus atvejus, kai toks ginklas nejtrauktas j §ig apibrézti dél
vienos i§ I priedo III dalyje nurodyty priezas¢iy. Saunamyjy ginkly
klasifikacija pateikta I priedo II dalyje.

Laikoma, kad daiktas gali buti perdirbtas taip, kad sprogstamyjy medziagy
degimo produkty slégio jéga i$ jo galéty biiti atlickamas $iivis ar paleidZziama

kulka ar sviedinys, jei Sis daiktas:
a)  turi Saunamojo ginklo iSvaizdg; ir

b)  déel jo konstrukcijos arba medZziagos, 1§ kurios jis pagamintas, gali buti

taip perdirbtas;
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2)

3)

4)

5)

pagrindiné dalis — vamzdis, rémas, uoksas, jskaitant ir vir§utinj, ir apatinj
uoksus, atitinkamais atvejais, pistoleto uzraktas, revolverio biignelis, spyna
arba uzraktas I , kuriy kiekvienas atskirai yra priskiriamas tai Saunamyjy

ginkly, 1 kuriuos jie jmontuoti arba numatyti jmontuoti, kategorijai;

Saudmenys — sukomplektuotas Saudmuo arba jo komponentai, jskaitant tateles,
kapsules (detonatorius), propelenta, kulkas ar sviedinius, naudojamus
Saunamajame ginkle su salyga, kad tiems komponentams atitinkamoje

valstybéje naréje taip pat taikomas leidimo reikalavimas;

dujiniai ir signaliniai ginklai —I lrenginiai, turintys Sovinio lizda, I kurie yra
sukonstruoti Saudyti #ik tusciaisiais Saudmenimis, dirginamaja medziaga,
kitomis veikliosiomis medziagomis ar pirotechnikos signaliniais Soviniais, ir
kurie negali biiti perdirbti taip, kad sprogstamyjy medZiagy degimo produkty

slégio jéga is jy biity atliekamas Siivis ar paleidZiama kulka ar sviedinys;

imitaciniai ginklai — Saunamieji ginklai, specialiai perdirbti, kad biity galima
Saudyti tik tuSciaisiais Saudmenimis, skirti naudoti, kaip antai teatry
spektakliuose, fotografijos sesijose, filmuose ir televizijos irasuose, istoriniy

jvykiy atkiirime, paraduose, sporto renginiuose ir mokymuose;
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6)  deaktyvuoti Saunamieji ginklai — Saunamieji ginklai, kuriel deaktyvuojant
buvo padaryti visam laikui netinkamais naudoti, uztikrinant, kad visos
atitinkamo Saunamojo ginklo pagrindinés dalys biity perdirbtos taip, kad bty
visam laikui netinkamos naudoti ir kad jy nebiity jmanoma iSimti, pakeisti
kitomis ar pakeisti jy savybes taip, kad buty galima kaip nors reaktyvuoti

Saunamajj ginkla;

7)  mugiejus — visuomenei atvira ir visuomenés bei jos vystymosi poreikius
tenkinanti nuolatiné jstaiga, kuri istoriniais, kultiiros, moksliniais,
techniniais, Svietimo, paveldo iSsaugojimo ar pramoginiais tikslais jgyja,
saugo, tiria ir eksponuoja Saunamuosius ginklus, pagrindines dalis ar

Saudmenis, ir kuriq tokia yra pripaZinusi atitinkama valstybé naré;

8)  kolekcininkas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kurio veikla skirta
Saunamuyjy ginkly, pagrindiniy daliy ar Saudmeny rinkimui bei iSsaugojimui
istoriniais, kultiiriniais, moksliniais, techniniais, §vietimo ar paveldo

iSsaugojimo tikslais, ir kurj tokiu yra pripaZinusi atitinkama valstybé naré;
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9)

10)

prekiautojas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kurio vykdomg prekybg ar

versla visiSkai arba 1§ dalies sudaro bet kuri i$ Siy veikly:

a)  Saunamyjy ginkly arba pagrindiniy daliy gamyba, prekyba, mainai,

nuoma, taisymas, pakeitimas ar perdarymas;
b)  Saudmeny gamyba, prekyba, mainai, pakeitimas ar perdarymas;

tarpininkas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, i$skyrus prekiautoja, kurio

vykdoma prekyba ar verslg visiskai arba i$ dalies sudaro bet kuri i$ Siy veiklyz:

a) derybos dél Saunamyjy ginkly, pagrindiniy daliy arba Saudmeny
pirkimo, pardavimo arba tiekimo sandoriy arba tokiy sandoriy

organizavimas;

b)  Saunamuyjy ginkly, pagrindiniy daliy arba Saudmeny perdavimo toje
pacioje valstybéje nar¢je, 1S vienos valstybés narés j kitg valstybe nare, is
vienos valstybés narés j trecCigjg valstybe arba is treCiosios valstybés i

valstybe nare¢ organizavimas;
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11) neteiséta gamyba — Saunamyjy ginkly, jy pagrindiniy daliy ir Saudmeny

12)

gamyba ar surinkimas:

a) 1§ bet kokiy neteisétu biidu pirkty ar parduoty tokiy Saunamyjy ginkly
pagrindiniy daliy;

b)  be valstybés nares, kurioje vykdoma gamyba ar surinkimas,
kompetentingos institucijos pagal 4 straipsnj iSduotos licencijos ar

leidimo; arba
¢)  nepazymint Saunamyjy ginkly gamybos metu pagal 4 straipsnj;

neteiséta prekyba — Saunamyjy ginkly, jy pagrindiniy daliy ar Saudmeny
jsigijimas, pardavimas, pristatymas, judéjimas ar perdavimas is vienos
valstybés narés teritorijos ar per jos teritorijq j kitos valstybés narés teritorijg,
jei kuri nors is atitinkamy valstybiy nariy neiSduoda tam leidimo pagal Sios
direktyvos sqlygas arba jei Saunamieji ginklai, pagrindinés dalys ar

Saudmenys néra paZymeéti pagal 4 straipsnj;
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13) atsekamumas — sisteminis Saunamyjy ginkly ir, jei jmanoma, jy pagrindiniy
daliy bei Saudmeny judéjimo sekimas nuo gamintojo iki pirkejo, siekiant padéti
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms nustatyti, iStirti ir iSnagrinéti

neteisétg prekybg ir gamyba.

Sios direktyvos tikslais asmuo laikomas nuolatiniu gyventoju tos valstybés, kurios
adresas nurodytas jo gyvenamgjq vietq patvirtinanciame oficialiame dokumente,
kaip antai pase ar nacionalinéje tapatybés korteléje, kuris tikrinant jsigijimq arba
laikymg yra pateikiamas valstybés narés kompetentingai institucijai arba
prekiautojui ar tarpininkui. Jeigu asmens adresas nenurodytas jo pase ar
nacionalinéje tapatybés korteléje, jo gyvenamosios vietos Salis nustatoma pagal
kitus atitinkamos valstybés narés pripaZjstamus oficialius gyvenamosios vietos

jrodymus.

Europos Saunamojo ginklo leidimas — dokumentas, kurj asmens, teisétai jsigijusio
Saunamgjj ginklq ir juo besinaudojancio, praSymu iSduoda valstybés narés
kompetentingos institucijos. Leidimo galiojimo terminas yra ne ilgesnis kaip
penkeri metai. Galiojimo terminas gali biiti pratestas. Leidime pateikiama II priede
nurodyta informacija. Jo negalima perleisti ir jame jraSomas (-i) leidimo turétojo
laikomas (-i) ir naudojamas (-i) Saunamasis ginklas arba Saunamieji ginklai.
Saunamuoju ginklu besinaudojantis asmuo §j leidimg privalo turéti visq laikg, ir
jame turi biiti nurodyti bet kokie Saunamojo ginklo nuosavybés ar charakteristiky

pasikeitimai, taip pat ir tai, kad ginklas (-ai) buvo pamestas (-i) ar pavogtas (-i).“;
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2) 2 straipsnis pakeic¢iamas taip:

,»2 straipsnis

Sia direktyva nedaromas poveikis nacionaliniy nuostaty dél ginkly neSiojimo,
medZioklés ar sportinio Saudymo, naudojant pagal Siq direktyvq teisétai jsigytus ir

laikomus ginklus, taikymui.

Direktyva netaikoma ginkluotyjy pajégy, policijos ir vieSosios valdzios institucijy
jsigyjamiems ir laikomiems ginklams ir Saudmenims, kaip nustatyta nacionalinéje
teis¢je. Ji taip pat netaikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje

2009/43/EB’” reglamentuojamam perdavimui.

2009 m. geguZés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos Direktyva 2009/43/EB dél su
gynyba susijusiy produkty siuntimo Bendrijoje sqlygy supaprastinimo (OL L 146,
20096 10, p. 1).%;

3) 4 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:

a)

1, 2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

»1.  Kalbant apie Saunamuosius ginklus, pagamintus arba importuotus j Sqgjungq
... [15 ménesiy po Sios is dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo dienos|
arba po tos datos, valstybés narés uztikrina, kad bet kuris toks Saunamasis

ginklas ar pagrindiné dalis, kurie pateikti jos rinkai:
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a)  biity paZyméti aiSkiu, nenusitrinanciu ir unikaliu Zymeniu nedelsiant
po pagaminimo ir ne véliau kaip prie§ pateikiant rinkai arba iSkart po

importavimo j Sgjungg; ir

b)  buty uzregistruoti pagal Sig direktyva nedelsiant po pagaminimo ir ne
véliau kaip pries pateikiant rinkai arba iSkart po importavimo §

Sqgjungg.

1 dalies a punkte nurodytame unikaliame Zymenyje nurodomas gamintojo
pavadinimas arba prekiy Zenklas, gamybos Salis arba vieta, serijos numeris ir
gamybos metai (jei jie néra serijos numerio dalis), ir, kai jmanoma, modelis.
Sia nuostata nedaromas poveikis teisei gaminj Zyméti ir gamintojo prekiy
zenklu. Kai pagrindiné dalis yra pernelyg maZa, kad biity paiyméta laikantis
Sio straipsnio, ji Zymima bent serijos numeriu arba raidiniu—skaitiniu ar

skaitmeniniu kodu.
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Ypatingos istorinés svarbos Saunamyjy ginkly ar pagrindiniy daliy yméjimo

reikalavimai nustatomi pagal nacionaling teise.

Valstybés narés uztikrina, kad kiekviena elementari sukomplektuoty Saudmeny
pakuoté biity pazymeéta taip, kad biity nurodytas gamintojo pavadinimas, partijos

identifikacinis numeris, kalibras ir Saudmeny tipas.

1 dalies ir Sios dalies tikslais valstybés narés gali nuspresti taikyti 1969 m. liepos 1
d. Konvencijos dél Sauliy ginkly patvirtinimo Zymeny abipusio pripaZinimo

nuostatas.

Be to, valstybés narés turi uztikrinti, kad, perduodant Saunamajj ginkla arba jo
pagrindines dalis i3 valstybiniy atsargy nuolatiniam civiliniam naudojimui, pagal 1
dalj jie buty pazyméti unikaliu Zymeniu, pagal kurj buity galima nustatyti

perduodantijjj subjektq.
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b)

2a. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos techninés yméjimo
specifikacijos. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 13b straipsnio 2

dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

3. Kiekviena valstybé naré nustato prekiautojy ir tarpininky veiklos

reglamentavimo sistemgq. Tokias sistemas sudaro bent Sios priemonés:

a)  tos valstybés narés teritorijoje veikianciy prekiautojy ir tarpininky

registravimas;

b)  prekiautojy ir tarpininky veiklos tos valstybés narés teritorijoje

licencijavimas ar leidimy tai veiklai iSdavimas; ir

¢)  atitinkamo prekiautojo ar tarpininko asmeninés ir profesinés reputacijos
bei kompetencijos patikrinimas. Juridinio asmens atveju tikrinamas ir

juridinis asmuo, ir jmonei vadovaujantis (-ys) fizinis (-iai) asmuo (-ys).*;
4 straipsnio 4 dalis i§ dalies keiCiama taip:
1)  pirmos pastraipos antras sakinys pakei¢iamas taip:

,»Toje duomeny kaupimo sistemoje registruojama visa su Saunamaisiais
ginklais susijusi informacija, kurios reikia tiems Saunamiesiems ginklams

atsekti ir identifikuoti, jskaitant:
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b)

d)

kiekvieno Saunamojo ginklo tipa, marke, modelj, kalibrg ir serijos numerj
ir prie jo rémo ar uokso pridétq Zymenj, kuris pagal 1 dalj yra unikalus
Zymuo, ir kuris yra kiekvieno Saunamojo ginklo unikalus

identifikatorius;

prie pagrindiniy daliy pridétq serijos numerj ar unikaly Jymenj, kai jie
skiriasi nuo kiekvieno Saunamojo ginklo réme ar uokse nurodyto

Zymens;

Saunamojo ginklo tiekéjy ir Saunamagjj ginklg jsigyjan¢iy asmeny ar
Saunamgjj ginklg laikanciy asmeny varda bei pavarde (pavadinimg) ir

adresg kartu su atitinkama (-omis) data (-omis); ir

bet kokj Saunamojo ginklo perdarymgq ar pakeitimgq, kurj atlikus
keiciasi jo kategorija ar pakategoré, jskaitant sertifikuotq deaktyvavimgqg

arba sunaikinimgq ir atitinkamg (-as) datq (-as).

Valstybés narés uitikrina, kad Saunamyjy ginkly ir pagrindiniy daliy

duomenys, jskaitant susijusius asmens duomenis, kompetentingy institucijy

biity saugomi duomeny kaupimo sistemose 30 mety po atitinkamy ginkly ar

pagrindiniy daliy sunaikinimo dienos.
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Prieiga prie Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty duomeny apie
Saunamuosius ginklus ir pagrindines dalis ir susijusiy asmens duomeny gali

bati suteikiama:

a)  institucijoms, kompetentingoms iSduoti arba atSaukti 6 ar 7 straipsnyje
nurodytus leidimus arba institucijoms, kompetentingoms muitinés
procediirose, 10 mety laikotarpiui po atitinkamo Saunamojo ginklo

arba pagrindiniy daliy sunaikinimo dienos; ir

b)  institucijoms, kompetentingoms uz nusikalstamy veiky prevencijg,
tyrimg, nustatymgq ar baudZiamgjj persekiojimq uz jas arba uz
baudZiamyjy sankcijy vykdymgq, 30 mety laikotarpiui po atitinkamo

Saunamojo ginklo arba pagrindiniy daliy sunaikinimo dienos.

Valstybés narés uitikrina, kad asmens duomenys biity iStrinti i§ duomeny
kaupimo sistemy pasibaigus antroje ir trecioje pastraipose nurodytiems
laikotarpiams. Sia nuostata nedaromas poveikis atvejams, kai konkretiis
asmens duomenys yra perduoti institucijai, kompetentingai uz nusikalstamy
veiky prevencijq, tyrimg, nustatymgq ar patraukimgq baudZiamojon
atsakomybén uZ jas arba uZ baudZiamyjy sankcijy vykdymgq, ir yra
naudojami tame konkreciame kontekste arba perduoti kitoms institucijoms,
kurios yra kompetentingos suderinamais tikslais, numatytais pagal
nacionaling teise. Tais atvejais tokiy duomeny tvarkymg, kurj atlieka
kompetentingos institucijos, reglamentuoja atitinkamos valstybés narés
nacionaliné teisé visapusiSkai laikantis Sqjungos teisés, visy pirma susijusios

su duomeny apsauga.“;
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antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Prekiautojai ir tarpininkai, vykdydami savo veikla, privalo nuolat tvarkyti
registra, kuriame biity registruojamas kiekvienas jo gautas arba parduotas
Saunamasis ginklas ir kiekviena pagrindiné dalis, kuriems taikoma §i
direktyva, nurodant jy duomenis, kuriais remiantis biity galima identifikuoti ir
atsekti atitinkamg Saunamajj ginkla ar pagrindines dalis, visy pirma, jy tipa,
marke, modelj, kalibra, serijos numer;j, I tiekéjy ir juos isigyjanéiy asmeny

vardus bei pavardes (pavadinimus) ir adresus.

Baige vykdyti savo veikla, prekiautojai ir tarpininkai perduoda tg registra
nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uz pirmoje pastraipoje numatytas

duomeny kaupimo sistemas.

Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje jsisteige prekiautojai ir
tarpininkai nepagrjstai nedelsdami pranesty nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms apie sandorius, susijusius su Saunamaisiais
ginklais ar jy pagrindinémis dalimis, kad prekiautojai ir tarpininkai turéty
elektroninj rysj su tomis institucijomis tokiy praneSimy teikimo tikslais, ir
kad duomeny kaupimo sistemos biity atnaujintos is karto, kai gaunama

informacija apie tokius sandorius.*;

c¢) 5 dalis pakei¢iama taip:
»J.  Valstybés narés uztikrina, kad visus Saunamuosius ginklus bet kuriuo metu
biity galima susieti su jy savininku.;
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4) 4a straipsnis i§ dalies keic¢iamas taip:
w4a straipsnis

Nedarant poveikio 3 straipsniui, valstybés narés leidZia jsigyti ir laikyti Saunamuosius
ginklus tik asmenims, kuriems buvo iSduota licencija, o Saunamyjy ginkly, priskirty C
kategorijai, atveju — kuriems buvo iSduotas specialus leidimas jsigyti ir laikyti tokius

Saunamuosius ginklus pagal nacionalineg teise. “;
5) 4b straipsnis iSbraukiamas;
6) 5 ir 6 straipsniai pakeiciami taip:

D straipsnis

1. Nedarant poveikio 3 straipsniui, valstybés narés leidzia jsigyti ir laikyti

Saunamuosius ginklus tik tiems asmenims, kurie turi tam tinkamg priezastj ir kurie:

a)  yrabent 18 mety amziaus, iSskyrus atvejus, susijusius su medziokliniy arba
sportinio Saudymo ginkly jsigijimu (kitu nei pirkimo biidu) ir laikymu, su
tévai arba suauges asmuo, turintis galiojancia Saunamojo ginklo ar medzioklés
licencija, arba jie yra licencijg turin¢iame ar kitu biidu patvirtintame treniruociy
centre, ir tévas arba suauges asmuo, turintis galiojanciq Saunamojo ginklo ar
medZioklés licencijq, prisiima atsakomybe uZ tinkamgq saugojimq pagal 5a

straipsnj; ir
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b)  nekelia grésmés sau arba kitiems, viesajai tvarkai arba visuomenés saugumui.

Teistumas uz smurtinj ty¢inj nusikaltimg yra laikomas tokia grésme.

Valstybés narés nustato stebésenos sistemgq, kuriq jos gali naudoti nuolat arba
periodiskai, siekiant uZtikrinti, kad laikotarpiu, kuriam iSduotas leidimas, biity
laikomasi nacionalinéje teiséje nustatyty leidimo iSdavimo sqlygy ir, inter alia,
bity vertinama medicininé ir psichologiné informacija. Konkreti tvarka nustatoma

vadovaujantis nacionaline teise.

Kai bet kuri i§ leidimy iSdavimo sqlygy nebetenkinama, valstybés narés panaikina

atitinkamg leidimag.

Valstybés narés negali uzdrausti jy teritorijoje gyvenantiems asmenims laikyti kitoje
valstybéje naréje isigyto Saunamojo ginklo, iSskyrus atvejus, kai jy teritorijoje yra

draudziama jsigyti tokio paties tipo Saunamgjj ginkla.

Valstybés narés uitikrina, kad leidimas jsigyti ir leidimas laikyti Saunamgjj ginklgq,
priskirtg B kategorijai, biity panaikinamas, jei nustatoma, kad asmuo, kuriam
buvo iSduotas tas leidimas, laiko détuve, kurig galima jdéti § pusiau automatinius
Saunamuosius ginklus ar pertaisomus Saunamuosius ginklus, kurie Saudo

centrinio jskélimo Soviniais, ir kurioje:
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a)  gali tilpti daugiau kaip 20 Soviniy, arba
b)  ilgyjy Saunamyjy ginkly atveju, gali tilpti daugiau kaip 10 Soviniy,

iSskyrus atvejus, kai tam asmeniui buvo iSduotas leidimas pagal 6 straipsnj arba
jam leidimas buvo patvirtintas, atnaujintas arba pratestas pagal 7 straipsnio 4a

dalj.
5a straipsnis

Siekiant kuo labiau sumaZinti pavojy, kad Saunamieji ginklai ir Saudmenys taps
prieinami leidimo neturinciam asmeniui, valstybés narés nustato taisykles,
reglamentuojancias tinkamgq Saunamuyjy ginkly ir Saudmeny prieZiurg, ir taisykles,
reglamentuojancias tinkamgq saugy jy saugojimq. Saunamieji ginklai ir jy Saudmenys
neturi biiti lengvai prieinami kartu. Tinkama prieZiiira reiSkia, kad atitinkamg
Saunamgjj ginklq arba Saudmenis teisétai laikantis asmuo islaiko jy kontrole jy
transportavimo ir naudojimo metu. Tokios tinkamos saugojimo tvarkos tikrinimo lygis

turi atspindéti atitinkamy Saunamuyjy ginkly ir Saudmeny skaiciy ir kategorijq.
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5b straipsnis

Valstybés narés uZtikrina, kad tuo atveju, kai A, B ar C kategorijai priskirti Saunamieji
ginklai, pagrindinés dalys ar Saudmenys yra jsigyjami ir parduodami sudarant
nuotolinés prekybos sutartis, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/83/ES* 2 straipsnio 7 punkte, Saunamgjj ginklg, jo pagrindines dalis ar Saudmenis
jsigyjancio asmens tapatybé, ir kai reikalaujama, leidimas biity patikrinti prie§ juos

pristatant tam asmeniui arba ne véliau kaip pristatymo metu. Tq patikrinimg turi atlikti:
a) licencijq ar leidimgq turintys prekiautojai ar tarpininkai, arba

b)  vieSosios valdZios institucija ar tos institucijos atstovas.

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/83/ES dél
vartotojy teisiy, kuria i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 93/13/EEB ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/44/EB bei panaikinamos Tarybos direktyva
85/577/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/7/EB (OL L 304,
2011 11 22, p. 64).
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6 straipsnis

Nedarant poveikio 2 straipsnio 2 daliai, valstybés narés imasi visy tinkamy
priemoniy, kad uzdrausty jsigyti ir laikyti Saunamuosius ginklus, pagrindines dalis ir
Saudmenis, priskiriamus A kategorijai. Jos uZtikrina, kad tie Saunamieji ginklai,
pagrindinés dalys ir Saudmenys, kuriy neteisétas laikymas priestarauja tam

draudimui, biity konfiskuoti.

Ypatingos svarbos infrastruktiiros objekty, komercinés laivybos, didelés vertés
kroviniy vilkstiniy ir ribotos prieigos objekty apsaugos, nacionalinés gynybos,
Svietimo, kultiiros, moksliniy tyrimy ir istoriniais tikslais bei nedarant poveikio

1 daliai, nacionalinés kompetentingos institucijos gali atskirais atvejais iSimties
tvarka ir tinkamai pagrindus iSduoti leidimus A kategorijai priskiriamy
Saunamyjy ginkly, pagrindiniy daliy ir Saudmeny at?vilgiu, jei tai neprieStarauja

visuomenés saugumui ar vieSajai tvarkai.
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Valstybés narés atskirais ypatingais atvejais iSimties tvarka ir tinkamai pagrindus
gali iSduoti kolekcininkams leidimgq jsigyti ir laikyti A kategorijai priskirtus
Saunamuosius ginklus, jy pagrindines dalis ir Saudmenis taikant grieZtas saugumo
sqlygas, be kita ko, jrodant nacionalinéms kompetentingoms institucijoms, kad
imtasi priemoniy siekiant iSvengti bet kokio pavojaus visuomenés saugumui ar
vieSajai tvarkai ir kad atitinkami Saunamieji ginklai, pagrindinés dalys ar
Saudmenys yra laikomi uZtikrinant saugumo lygj, atitinkantj neleistinos prieigos

prie tokiy gaminiy rizikq.

Valstybés narés uZtikrina, kad kolekcininkai, kuriems iSduotas leidimas pagal Sios
dalies pirmgq pastraipq, biity identifikuoti 4 straipsnyje nurodytose duomeny
kaupimo sistemose. Tokie leidimg turintys kolekcininkai turi tvarkyti visy savo
turimy A kategorijai priskirty Saunamuyjy ginkly registrq, kuris turi biti
prieinamas nacionalinéms kompetentingoms institucijoms. Valstybés narés,
atsizvelgdamos j visus atitinkamus veiksnius, turi sukurti tinkamgq tokiy leidimqg

turinciy kolekcininky stebésenos sistemgq.
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Valstybés narés gali leisti prekiautojams ar tarpininkams, vykdantiems savo
atitinkamg profesing veiklg, jsigyti, gaminti, deaktyvuoti, taisyti, tiekti, perduoti ir
laikyti A kategorijai priskirtus Saunamuosius ginklus, jy pagrindines dalis ir

Saudmenis laikantis grieZty saugumo sqlygy.

Valstybés narés gali leisti muziejams jsigyti ir laikyti A kategorijai priskirtus
Saunamuosius ginklus, pagrindines dalis ir Saudmenis laikantis grieity saugumo

sqlygy.

Valstybés narés gali leisti Sauliams sportininkams jsigyti ir laikyti A kategorijos 6
ar 7 punktui priskirtus pusiau automatinius Saunamuosius ginklus, jei laikomasi

Siy sqlygy:

a) pateikiamas teigiamas atitinkamos informacijos, susijusios su 5 straipsnio

2 dalies taikymu, jvertinimas;

b)  pateikiamas jrodymas, kad atitinkamas Saulys sportininkas aktyviai
treniruojasi rengdamasis Saudymo variyboms arba dalyvauja Saudymo
variybose, kurias yra pripaZinusi atitinkamos valstybés narés oficialiai
pripaZinta Saudymo sporto organizacija arba tarptautiniu mastu jsteigta ir

oficialiai pripaZinta Saudymo sporto federacija; ir
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¢)  pateikiamas oficialiai pripaZintos Saudymo sporto organizacijos iSduotas

paiyméjimas, kuriuo patvirtinama, kad:

i) Saulys sportininkas yra Saudymo klubo narys ir bent 12 ménesiy jame

reguliariai uzsiiminéjo sportiniu Saudymu, ir

i)  Saunamasis ginklas atitinka specifikacijas, bitinas Saudymo rungdiai,
kuriq yra pripaZinusi tarptautiniu mastu jsteigta ir oficialiai pripaZinta

Saudymo sporto federacija.

A kategorijos 6 punktui priskirty Saunamyjy ginkly atveju valstybés narés, kurios
taiko visuotine karine prievole grindZiamgq karine sistemq ir kuriose pastaruosius
50 mety taikoma kariniy Saunamyjy ginkly perdavimo karo tarnybos prievole
atlikusiems ir kariuomene paliekantiems asmenims sistema, gali iSduoti leidimg
tiems asmenims kaip Sauliams sportininkams laikyti vieng Saunamgqjj ginklq,
naudotq privalomos karo tarnybos metu. Atitinkama vieSosios valdZios institucija
tuos Saunamuosius ginklus perdaro j pusiau automatinius Saunamuosius ginklus
ir periodiSkai tikrina, ar tokius Saunamuosius ginklus naudojantys asmenys
nekelia pavojaus visuomenés saugumui. Taikomos pirmos pastraipos a, b ir ¢

punktuose jtvirtintos nuostatos.

Pagal $j straipsnj iSduoti leidimai perZiiirimi periodiSkai, ne reciau kaip kas

penkerius metus. “;
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7) 7 straipsnis 1S dalies keiiamas taip:
a) 4 dalis papildoma éial pastraipa:

Leidimai laikyti Saunamgjj ginklg perZiiirimi periodiSkai, ne reciau kaip kas
penkerius metus. Leidima galima atnaujinti arba pratesti jo galiojimg, jeigu

tebetenkinamos salygos, kuriomis remiantis tas leidimas buvo iSduotas.*;
b)  jterpiama Si dalis:

wda. Valstybés narés gali nuspresti patvirtinti, atnaujinti arba pratesti leidimy
pusiau automatiniams Saunamiesiems ginklams, priskirtiems A kategorijos 6,
7 arba 8 punktui, galiojimg Saunamajam ginklui, kuris buvo priskirtas
B kategorijai, teisétai jsigytas ir registruotas anksciau nei ... [Sios i§ dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienal, su sqlyga, kad tenkinamos kitos
Sioje direktyvoje nustatytos sqlygos. Be to, valstybés narés gali leisti jsigyti
tokius Saunamuosius ginklus kitiems asmenims, kuriems valstybés narés
iSdavé leidimg pagal Siq direktyvq, is dalies pakeistqg Europos Parlamento ir

Tarybos direktyva 2017/..."".

« M. . o.. d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/..., kuria i§
dalies keiciama Tarybos direktyva 91/477/EEB dél ginkly jsigijimo ir
laikymo kontrolés (OL L ...).“;

OL: praSom jrasSyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 62/16 ((COD)2015/0269),
numer]j (tekste ir iSnasoje) ir jos priémimo datg ir paskelbimo nuorodag (iSnasoje).
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8 8 straipsnio 3 dalis is dalies keiCiama taip:

»3.

Jei valstybé naré savo teritorijoje draudZia jsigyti ir laikyti B arba C kategorijai
priskirtg Saunamgjj ginklg arba nustato, kad jam jsigyti ir laikyti reikia gauti
leidimag, ji apie tai praneSa kitoms valstybéms naréms, kurios apie tai padaro
atitinkamgq jrasq kiekviename Europos Saunamojo ginklo leidime, jy iSduotame

tokiam Saunamajam ginklui pagal 12 straipsnio 2 dalj.*;

9) 10 straipsnis pakeiciamas taip:

» 10 straipsnis

Saudmeny jsigijimo ir laikymo taisyklés yra tokios pat kaip ir Saunamyjy ginkly,

kuriems jie skirti, laikymo taisyklés.

Pusiau automatiniams Saunamiesiems ginklams, kurie Saudo centrinio jskélimo
Soviniais, skirtas détuves, kuriose gali tilpti daugiau kaip 20 Soviniy arba ilgyjy
Saunamyjy ginkly atveju - gali tilpti daugiau kaip 10 Soviniy, leidZiama jsigyti tik
asmenims, kuriems iSduotas leidimas pagal 6 straipsnj arba kuriems leidimas

patvirtintas, atnaujintas arba pratestas pagal 7 straipsnio 4a dalj.
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2. Tarpininkai ir prekiautojai gali atsisakyti vykdyti bet kokj pilny Soviniy détuviy ar
Saudmeny daliy pirkimo sandorj, kurj dél jo pobudZio ar masto jie pagristai laiko
jtartinu, ir apie tokj bandymgq sudaryti sandorj turi pranesti kompetentingoms
institucijoms. *;

10) jterpiami Sie straipsniai:

,10a straipsnis

Valstybés narés imasi priemoniy uztikrinti, kad jrenginiy, turinciy Sovinio lizdg,
kurie yra sukonstruoti Saudyti tik tusciaisiais Saudmenimis, dirginamgja medZiaga,
kitomis veikliosiomis medZiagomis ar pirotechnikos signaliniais Soviniais, nebiity
negalima perdirbti taip, kad sprogstamyjy medZiagy degimo produkty slégio jéga
i§ jy biity galima atlikti Sitvi ar paleisti kulkq ar sviedinj.

Valstybés narés Saunamiesiems ginklams priskiria jrenginius, turinéius Sovinio
lizdg, kurie yra sukonstruoti Saudyti tik tusciaisiais Saudmenimis, dirginamgja
medZiaga, kitomis veikliosiomis medZiagomis ar pirotechnikos signaliniais
Soviniais ir kuriuos galima perdirbti taip, kad sprogstamyjy medZiagy degimo

produkty slégio jéga is jy biity galima atlikti Sivi ar paleisti kulkq ar sviedinj.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos dujiniy ir signaliniy ginkly,
pagaminty arba jveity j Sgjungq ... [15 ménesiy po Sios is dalies keiiancios
direktyvos jsigaliojimo dienos] arba po tos datos, techninés specifikacijos, siekiant
uztikrinti, kad jy nebiity galima perdirbti taip, kad sprogstamyjy medZiagy degimo
produkty slégio jéga is jy biity galima atlikti Siivi ar paleisti kulkq ar sviedinj. Tie
igyvendinimo aktai priimami laikantis 13b straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo
procediiros. Pirmg tokj jgyvendinimo aktq Komisija priima ne véliau kaip ... [15

ménesiy po Sios i§ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos].

10b straipsnis

1. Valstybés narés nustato tvarka, pagal kurig kompetentingos institucijos tikrina
Saunamyjy ginkly deaktyvavima, siekiant uztikrinti, kad atlikti kiekvienos
pagrindinés Saunamojo ginklo dalies pakeitimai padaryty jo pagrindines dalis visam
laikui netinkamomis naudoti ir kad jy nebiity galima iSimti, pakeisti kitomis ar
pakeisti jy savybes taip, jog biity galima kaip nors reaktyvuoti Saunamgjji ginklgq.
Valstybés narés numato, kad po tokio patikrinimo biity iSduotas sertifikatas ir kitas
dokumentas, liudijantis, kad Saunamasis ginklas yra deaktyvuotas, bei kad ant
Saunamojo ginklo biity jtvirtintas aiSkiai matomas tai jrodantis Zymuo.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi deaktyvavimo standartai ir
metodai siekiant uztikrinty, kad visos Saunamojo ginklo pagrindinés dalys biity
padarytos visam laikui netinkamomis naudoti ir jog jy nebity galima iSimti,
pakeisti kitomis ar pakeisti jy savybes taip, kad bity galima kaip nors reaktyvuoti
Saunamgji ginklg. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 13b straipsnio 2 dalyje

nurodytos nagrinéjimo procediiros.

2 dalyje nurodyti jgyvendinimo aktai netaikomi deaktyvuotiems Saunamiesiems
ginklams iki ty jgyvendinimo akty taikymo pradZios datos, nebent tie Saunamieji

ginklai perduoti i kitq valstybe nare ar pateikti rinkai po tos datos.

Valstybés narés per du ménesius po ... [Sios i§ dalies keiiancios direktyvos
jsigaliojimo diena] gali pranesti Komisijai apie savo nacionalinius deaktyvavimo
standartus ir metodus, taikytus iki 2016 m. balandZio 8 d., pagrisdamos prieZastis,
dél kuriy tais nacionaliniais standartais ir metodais uZtikrintas saugumo lygmuo
yra lygiavertis nustatytajam Saunamyjy ginkly deaktyvavimo techninése
specifikacijose, jtvirtintose 2016 m. balandZio 8 d. taikomo Komisijos jgyvendinimo

reglamento (ES) 2015/2403 I priede.
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Kai valstybés narés teikia Komisijai pranesimgq pagal Sio straipsnio 4 dalj, Komisija
ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo pranesimo gavimo dienos priima jgyvendinimo
aktus, kuriuose pateikiamas sprendimas, ar tais nacionaliniais deaktyvavimo
standartais ir metodais, apie kuriuos pranesta, buvo uZtikrinta, kad Saunamieji
ginklai buvo deaktyvuojami uZtikrinant tokj saugumeo lygj, kuris yra lygiavertis
saugumo lygiui, uZtikrinamam Saunamyjy ginkly deaktyvavimo techninémis
specifikacijomis, jtvirtintomis 2016 m. balandZio 8 d. taikomo Igyvendinimo
reglamento (ES) 2015/2403 I priede. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

13b straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.

1ki 5 dalyje nurodyty jgyvendinimo akty taikymo pradZios datos bet koks pagal iki
2016 m. balandZio 8 d. taikytus nacionalinius deaktyvavimo standartus ir metodus
deaktyvuotas Saunamasis ginklas, kai perduotas i kitg valstybe nare arba pateiktas
rinkai, turi atitikti Saunamyjy ginkly deaktyvavimo technines specifikacija,

jtvirtintas Jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2403 I priede.
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Saunamieji ginklai, deaktyvuoti iki 2016 m. balandzio 8 d. pagal nacionalinius
deaktyvavimo standartus ir metodus, kurie, kaip buvo pripaZinta, uZtikrino tokj
saugumo lygj, kuris yra lygiavertis saugumo lygiui, uZtikrinamam Saunamyjy
ginkly deaktyvavimo techninémis specifikacijomis, jtvirtintomis 2016 m. balandZio
8 d. taikomo Igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2403 I priede, laikomi
deaktyvuotais Saunamaisiais ginklais, jskaitant, ir tuos atvejus, kai jie yra
perduodami | kitq valstybe nare ar patiekti rinkai po 5 dalyje nurodyty

igyvendinimo akty taikymo pradZios datos.

2015 m. gruodZio 15 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2403,
kuriuo nustatomos bendrosios deaktyvacijos standarty ir metody gairés siekiant
uztikrinti, kad deaktyvuoti Saunamieji ginklai biity visiSkai netinkami naudoti (OL

L 333,2015 12 19, p. 62).“

11) 3 skyriaus pavadinime zodis ,,Bendrija* pakei¢iamas zodziu ,,Sgjunga‘;

12) 11 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Nedarant poveikio 12 straipsniui, Saunamuosius ginklus galima perduoti is vienos
valstybés narés i kitg tik tada, kai yra laikomasi Siame straipsnyje nustatytos
tvarkos. Ta tvarka taip pat taikoma Saunamyjy ginkly perdavimui juos pardavus
sudarant nuotolinés prekybos sutartj, kaip apibréZta Direktyvos 2011/83/ES 2
straipsnio 7 punkte. “;
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13) 12 straipsnio 2 dalis is dalies kei¢iama taip:

a)

b)

pirma pastraipa pakeiciama taip:

»Nepaisant 1 dalies, medZiotojai ir istoriniy jvykiy atkiirimo dalyviai C kategorijai
priskirty Saunamyjy ginkly atveju ir Sauliai sportininkai B ar C kategorijai
priskirty Saunamyjy ginkly atveju ar A kategorijai priskirty Saunamyjy ginkly,
kuriems leidimas buvo iSduotas pagal 6 straipsnio 6 dalj arba kuriems leidimas
buvo patvirtintas, atnaujintas arba pratestas pagal 7 straipsnio 4a dalj, atveju,
vykdami per dvi ar daugiau valstybiy nariy tam, kad galéty uZsiimti savo veikla, be
11 straipsnio 2 dalyje nurodyto iSankstinio leidimo gali turéti vienq arba daugiau

ginkly su sqlyga, kad:

a)  jie turi Europos Saunamyjy ginkly leidimgqg, kuriame jrasytas toks

Saunamasis ginklas arba Saunamieji ginklai, ir

b)  jie gali jrodymais pagrjsti savo kelionés prieZastis, visy pirma pateikiant
kvietimgq ar kitokj jrodymgq, kuris pagristy jy medZioklés, sportinio Saudymo

ar istoriniy jvykiy atkiirimo veiklq valstybéje naréje, j kuriq jie vyksta.*;

trecia pastraipa pakeiciama taip:
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» Vis délto Si nukrypti leidZianti nuostata netaikoma, kai vykstama j valstybe nare, kuri
pagal 8 straipsnio 3 dalj draudZia jsigyti ir laikyti atitinkamus Saunamuosius ginklus
arba kuri nustato, kad jiems jsigyti ir laikyti reikia leidimo. Tokiu atveju Europos
Saunamyjy ginkly leidime daromas atitinkamas jrasas. Valstybés narés taip pat gali
atsisakyti taikyti Sig nukrypti leidZiancia nuostatg A kategorijai priskirty Saunamyjy
ginkly, kuriems leidimas buvo iSduotas pagal 6 straipsnio 6 dalj arba kuriems leidimas

buvo patvirtintas, pratestas arba atnaujintas pagal 7 straipsnio 4a dalj, atveju.;
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14) 13 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

4.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos elektroninémis priemonémis keiciasi
informacija apie iSduotus leidimus perduoti Saunamuosius ginklus j kitg valstybe
nar¢ ir informacija apie atsisakyma iSduoti leidima, kaip numatyta 6 ir

7 straipsniuose, saugumo arba atitinkamo asmens patikimumo sumetimais.
Komisija numato sistemg, skirtq keistis Siame straipsnyje nurodyta informacija.

Komisija pagal 13a straipsnj priima deleguotuosius aktus, siekiant papildyti Sig
Direktyvq, nustatydama iSsamig sistemingo keitimosi informacija elektroninémis
priemonémis tvarka. Pirmg tokj deleguotqjj aktg Komisija priima ne véliau kaip ...

[15 ménesiy po Sios is dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos].*;
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15) 13a straipsnis pakei¢iamas taip:

,,13a straipsnis

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

13 straipsnio 5 dalyje nurodyti igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [Sios i§ dalies keic¢iancios direktyvos

isigaliojimo dienal.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnio 5 dalyje
nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus.
Sprendimas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy

deleguotyjy akty galiojimui.
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Pries priimdama deleguotgjj aktqg Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés paskirtais ekspertais, vadovaudamasi 2016 m. balandZio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 13 straipsnio 5 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu
per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos
nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
kad priesStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is

laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.*;
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16) Iterpiamas 13D straipsnis:

,,13b straipsnis

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Europos

Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 182/2011".

Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi
igyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai

(OL L 55,2011 228, p. 13).%
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17)

18)

19)

15 straipsnio 1 dalyje zodis ,,Bendrija‘“ pakei¢iamas zodziu ,,Sajunga®.
17 straipsnis pakei¢iamas taip:
,» 17 straipsnis

Ne véliau kaip ... [39 ménesiai po Sios i§ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo
dienos], o véliau - kas penkerius metus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai
Sios direktyvos taikymo ataskaita, jskaitant jos nuostaty tinkamumo patikrq, prie kurios,
prireikus, pridedami pasitilymai dél teisékiiros procediira priimamy akty dél, visy pirma I
priede nustatyty Saunamyjy ginkly kategorijy ir klausimy, susijusiy su Europos
Saunamojo ginklo leidimo sistemos jgyvendinimu, Zyméjimu ir naujyjy technologijy,
kaip antai trimacio spausdinimo poveikiu ir greitojo atsako (QR) kodo ir radijo daZninio

atpazinimo (RFID) naudojimo, poveikiu.*;
I priedas i$ dalies kei¢iamas taip:
1) Il dalis i$ dalies kei¢iama taip:

a)  jZanginé dalis pakeiciama taip:

»Sios direktyvos tikslais Saunamieji ginklai skirstomi j Sias kategorijas:‘;
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b)

A punktas kei¢iamas taip:

i)

i)

jZanginé dalis iSbraukiama;
A kategorija papildoma Siais punktais:

,0.  Automatiniai Saunamieji ginklai, kurie buvo perdirbti | pusiau
automatinius Saunamuosius ginklus, nedarant poveikio 7

straipsnio 4a daliai.

7. Visi Sie centrinio jskélimo Soviniais Saudantys pusiau

automatiniai Saunamieji ginklai:

a) trumpieji Saunamieji ginklai, is kuriy be pakartotinio

uztaisymo galima isSauti daugiau kaip 21 Sovinj, jei:

i) détuvé, j kurig telpa daugiau kaip 20 Soviniy, yra to

Saunamojo ginklo dalis; arba

i)  jjiyra jdéta nuimama détuvé, j kuriq telpa daugiau

kaip 20 Soviniy;

b) ilgieji Saunamieji ginklai, i§ kuriy be pakartotinio

uztaisymo galima isSauti daugiau kaip 11 Soviniy, jei:
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i) détuvé, j kuriq telpa daugiau kaip 10 Soviniy, yra to

Saunamojo ginklo dalis; arba

i)  jjiyra jdéta nuimama détuvé, j kuriq telpa daugiau

kaip 10 Soviniy;

8. Pusiau automatiniai ilgieji Saunamieji ginklai (t. y. Saunamieji
ginklai, kuriais i§ pradZiy numatyta Saudyti pridéjus prie peties),
kuriy ilgj galima sumaZinti iki maZiau kaip 60 cm neprarandant
Juy funkcijy naudojant sulankstomgq ar teleskopinj apsodq arba

apsodgq, kurj galima paSalinti nenaudojant jrankiy.

9.  Bet kokie Sios kategorijos Saunamieji ginklai, kurie buvo perdirbti
Saudyti tuScCiaisiais Saudmenimis, dirginamgja medZiaga, kitomis
veikliosiomis medZiagomis ar pirotechnikos Saudmenimis arba

perdirbti j imitacinius ginklus. “;
1) B kategorija pakei¢iama taip:
., B kategorija — Saunamieji ginklai, kuriems jsigyti reikia leidimo
1.  Pertaisomi trumpieji Saunamieji ginklai.

2. VienaSiviai trumpieji Saunamieji ginklai, Saudantys centrinio

iskélimo Soviniais.
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3.

VienaSiiviai trumpieji Saunamieji ginklai, Saudantys Ziedinio

iskélimo Soviniais, kuriy visas ilgis yra maZesnis kaip 28 cm.

Pusiau automatiniai ilgieji Saunamieji ginklai, kuriy détuvéje ir
Sovinio lizde kartu telpa: Saunamyjy ginkly, Saudanciy Ziedinio
iskélimo Soviniais, atveju — daugiau nei trys Soviniai, o
Saunamyjy ginkly, Saudanciy centrinio jskélimo Soviniais, atveju

— daugiau nei trys bet maZiau nei dvylika Soviniy.

Pusiau automatiniai trumpieji Saunamieji ginklai, iSskyrus

iSvardytuosius A kategorijos 7 punkto a papunktyje.

A kategorijos 7 punkto b papunktyje iSvardyti pusiau
automatiniai ilgieji Saunamieji ginklai, kuriy détuvéje ir Sovinio
lizde kartu telpa ne daugiau kaip trys Soviniai, kai jy détuvé
nuimama arba kai néra neabejotina, kad ginklo nejmanoma su
jprastais jrankiais perdirbti j ginklg, kurio détuvéje ir Sovinio

lizde kartu tilpty daugiau kaip trys Soviniai.

Pertaisomi arba pusiau automatiniai ilgieji lygiavamzdZiai

Saunamieji ginklai ne ilgesniais kaip 60 cm vamzdZiais.
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8.  Bet kokie Sios kategorijos Saunamieji ginklai, kurie buvo perdirbti
Saudyti tu$cCiaisiais Saudmenimis, dirginamgja medZziaga, kitomis
veikliosiomis medZiagomis ar pirotechnikos Saudmenimis arba

perdirbti j imitacinius ginklus.

9.  Pusiau automatiniai Saunamieji ginklai, skirti civiliniam
naudojimui, kurie yra panasis j ginklus su automatiniais
mechanizmais, iSskyrus iSvardytus A kategorijos 6, 7 arba

8 punkte. <;
iv)  C kategorija pakeic¢iama taip:
,»C kategorija — Saunamieji ir kiti ginklai, kuriuos reikia deklaruoti

1.  Pertaisomi ilgieji Saunamieji ginklai, iSskyrus iSvardytuosius B

kategorijos 7 punkte.

2. llgieji Saunamieji ginklai su graiztviniais po kiekvieno Sitvio

uZtaisomais vamzdZiais.

3. Pusiau automatiniai ilgieji Saunamieji ginklai, iSskyrus

iSvardytuosius A arba B kategorijoje.

4. VienaSiviai trumpieji Saunamieji ginklai, kuriy bendras ilgis ne

maZesnis kaip 28 cm, Saudantys Ziedinio jskélimo Soviniais.

5.  Bet kokie Sios kategorijos Saunamieji ginklai, kurie buvo perdirbti
Saudyti tuSCiaisiais Saudmenimis, dirginamgja medZiaga, kitomis
veikliosiomis medZiagomis ar pirotechnikos Saudmenimis arba

perdirbti | imitacinius ginklus.
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6. A arba B kategorijai arba Siai kategorijai priskirti Saunamieji
ginklai, kurie buvo deaktyvuoti pagal Igyvendinimo reglamentq
(ES) 2015/2403.

7. Vienasuviai ilgieji lygiavamzdZiai ginklai, pateikti rinkai ... [15
ménesiy po Sios i§ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo

dienos] arba po tos datos.*;
v) D kategorija iSbraukiama;

c¢) B punktas iSbraukiamas;

2)  III dalis pakei¢iama taip:
LI Sio priedo tikslais daiktai, kurie atitinka "$aunamojo ginklo" apibréztj, neturi
biiti laikomi atitinkanciais tg apibrézt] jeigu jie:

a)  yra skirti duoti pavojaus signalui, signalizuoti, Zzmonéms gelbéti,
gyvuliams dobti, medzioti harpiinais (zeberklais) arba skirti naudoti
pramoniniams arba techniniams tikslams su salyga, kad juos galima
panaudoti tik nurodytam tikslui;

b)  yra laikomi senoviniais ginklais, kai jie nebuvo priskirti 11 dalyje
nustatytoms kategorijoms ir jei jiems taikomos nacionaliniy jstatymy
nuostatos.

Laukdamos, kol bus suderinta visoje Sgjungoje, Sioje dalyje iSvardytiems

Saunamiesiems ginklams valstybés narés gali taikyti savo nacionalinius jstatymus.*;
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20) 11 priedo f punktas pakeiciamas taip:

»f)

Sie jrasai:

,Siame leidime nurodyta teisé vykti j kitq valstybe nare turint vienq ar daugiau A,
B arba C kategorijai priskirty Saunamyjy ginkly jgyjama tada, kai is jau
aplankytos valstybés narés i§ anksto yra gautas vienas arba daugiau atitinkamy
leidimy. Europos Saunamojo ginklo leidime gali biiti padarytas jrasas apie tokius

leidimus.

Pirmiau nurodytas is anksto gaunamas leidimas is esmés néra biitinas, kai su C
kategorijai priskirtu Saunamuoju ginklu vykstama medZioti ar | istoriniy jvykiy
atkitrimo renginj arba kai su A, B ar C kategorijai priskirtu Saunamuoju ginklu
vykstama dalyvauti sportinio Saudymo renginiuose, su sqlyga, kad vykstantis
asmuo turi Europos Saunamojo ginklo leidimg ir gali patvirtinti savo kelionés

priezastj.

Kai valstybé naré, laikydamasi 8 straipsnio 3 dalies, informuoja kitg valstybe nare,
kad laikyti tam tikrus B arba C kategorijai priskirtus Saunamuosius ginklus yra

draudZiama arba jiems jsigyti butinas leidimas, yra daromas vienas is Siy jrasy:

wVYkti § ... (nurodoma (-os) valstybé (-és)) su Saunamuoju ginklu ...

(identifikavimas) yra draudZiama.“

wNorint vykti j ... (nurodoma (-os) valstybé (-és)) su Saunamuoju ginklu ...

(identifikavimas) biitina gauti leidimg. “*.
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2 straipsnis

Valstybés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini kad biity laikomasi
Sios direktyvos ne veliau kaip ... [15 ménesiy po Sios is dalies keic¢iancios direktyvos

jsigaliojimo dienos). Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, valstybés narés uitikrina, kad jsigalioty
istatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad biity laikomasi Direktyvos 91/477/EEB, is dalies
pakeistos Sia direktyva, 4 straipsnio 3 ir 4 daliy, ne véliau kaip ... [30 ménesiy po Sios i§
dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa

Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos nuostatas pagal 1 ir 2 dalis, daro jose nuoroda i $ig direktyva
arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato

valstybés narés.

Nepaisant 1 dalies, Saunamyjy ginkly, jsigyty anksciau nei ... [15 ménesiy po Sios i§
dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos] atZvilgiu valstybés narés gali iki ... [45
ménesiai po Sios is dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos| sustabdyti
reikalavimo deklaruoti C kategorijos 5, 6 ar 7 punktui priskirtus Saunamuosius ginklus,

taikymgq.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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3 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.
4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

7272/17 rst/IV/js 65
PRIEDAS DRI LT



TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

KOMISIJOS PAREISKIMAS

Komisija pripazjsta, kad svarbu taikyti gerai veikiantj deaktyvavimo standarta, kuris padéty
uztikrinti geresng saugg ir uztikrinty valdzios institucijoms, jog deaktyvuoti ginklai biity
deaktyvuoti tinkamai ir veiksmingai.

Todél Komisija paspartins deaktyvavimo kriterijy perziiiros darbus, kuriuos pagal Direktyva
91/477/EEB jsteigtame komitete vykdo nacionaliniai ekspertai, kad Komisija galéty iki 2017 m.
geguzés mén. pabaigos laikydamasi Direktyva 91/477/EEB nustatytos komiteto procediiros,
nacionaliniams ekspertams priémus teigiamg nuomong, priimti Komisijos jgyvendinimo
reglamenta, kuriuo i$ dalies kei¢iamas 2015 m. gruodzio 15 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas
(ES) 2015/2403, kuriuo nustatomos bendrosios deaktyvacijos standarty ir metody gairés siekiant
uztikrinti, kad deaktyvuoti Saunamieji ginklai biity visiskai netinkami naudoti. Komisija ragina
valstybes nares visapusiskai remti Sio darbo paspartinima.

7272117 rst/IV/js 66
PRIEDAS DRI LT



	II. BALSAVIMAS
	P8_TA-PROV(2017)0068
	Ginklų įsigijimo ir laikymo kontrolė ***I

	P8_TC1-COD(2015)0269

